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Note 

This and other government publications 
may be purchased from local authorized 
agents and other community bookstores or by 
mail order. 

Mail orders should be sent to Publica-
tion Sales and Services, Statistics Canada, 
Ottawa, K1A 0V7, or to Publishing Centre, 
Supply and Services Canada, Ottawa, K1A 0S9. 

Inquiries about this publication should 
be addressed to: 

Foods, Beverages, Textiles and Miscella -
neous Industries Section, 

Manufacturing and Primary Industries 
Division, 

Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6 (tele-
phone: 996-3226) or to a local Advisory 
Services office: 

St. John's (Nfld.) (772-4073)  

Not a 

On peut 	-uu p r o c k i F (' F <I t 	piihIuticn, 	aiiui 
que toutes les publications du gouvernement du 
Canada, auprès des agents autorisés locaux, dans 
les librairies ordinaires ou par la poste. 

Les commandes par la poste devront parvenir a 
Ventes et services de publications, Statistique 
Canada, Ottawa, K1A 0V7, ou a Imprimerie et 
edition, Approvisionneinents et Services Canada, 
Ottawa, KIA 0S9. 

Toutes demandes de renseignements sur la pré-
sente publication doivent étre adressées a: 

Section des ailments, des boissons, des 
textiles et des industries diverses, 

Division des industries manufacturiêres et 
primal res, 

Statistique Canada, Ottawa, K1A 0T6 (téléphone: 
996-3226) ou A un bureau local des Services con-
sultatifs situé aux endroits suivants: 

St. John's (T. -N.) (772-4073) 
Halifax (426-5331) 
Montréal (283-5725) 
Ottawa (992-4734) 
Toronto (966-6586) 
Winnipeg (949-4020) 
Regina (359-5405) 
Edmonton (420-3027) 
Vancouver (666-3691) 
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Toll-free access to the regional statis-
tical information service is provided in 
Nova Scotia, New Brunswick, and Prince 
Edward Island by telephoning 1-800-565-7192. 
Throughout Saskatchewan, the Regina office 
can be reached by dialing 1(112)-800-667-
3524, and throughout Alberta, the Edmonton 
office can be reached by dialing 1-800-222-
6400. 

On peut obtenir une comm: it 

avec le service regional d'inturuiaiion stalis -
tique de la Nouvelle-Ecosse, du Nouveau-Brunswick 
et de l'tle-du-Prince-Edouard en composant 
1-800-565-7192. En Saskatchewan, on peut commu-
niquer avec le bureau regional de Regina en corn-
posant 1(112)-800-667-3524, et en Alberta, avec 
le bureau d'Edmonton au numéro 1-800-222-6400. 



Statistics Canada 	 Statistique Canada 
Manufacturing and Primary Industries 

	
Division des industries manufacturières 

Division 	 at pnmaires 
Foods, Beverages, Textiles and 

	
Section des aliments, des boissons, des 

Miscellaneous Industries Section 
	 textiles et des industries diverses 

	

SIC 174 
	

CAE 174 

	

1792 
	

1792 

Shoe factories 
	

Fabriques 
and boot 
	

de chaussures et 
and shoe 
	

fabricants 
findings 
	

de crépins 
manufacturers 	pour chaussures 
iIQ:Ii 
	

irgii 

ANNUAL CENSUS 
	

RECENSEMENT ANNUEL 
OF MANUFACTURES 
	

DES MANUFACTURES 

Published under the authority of 
the Minister of Supply and 
Services Canada 

Statistics Canada should be credited when 
reproducing or quoting any part of this document 

Minister of Supply 
and Services Canada 1982 

June 1982 
5-3305-524 

Price: Canada, $4.50 
Other Countries, $5.40 

Catalogue 33-203 

SSN 0384-4986 

Ottawa 

Publication autorisee par 
le ministre des Approvisionnements at 
Services Canada 

Reproduction ou citation autorisOe sous reserve 
d'indication de Ia source: Statistique Canada 

Ministre des Approvisionnements 
et Services Canada 1982 

JuIn 1982 
5-3305-524 

Pnx: Canada, $4.50 
Autres pays, $5.40 

Catalogue 33-203 

ISSN 0384-4986 

Ottawa 



(ZVIR(U 'Z 

The following standard symbols are used 
in Statistics Canada publications: 

figures not available. 

figures not appropriate or not appli-
cable. 

- nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 

P preliminary figures. 

r revised figures. 

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act. 

SIGNES CONVENT IONNELS 

Lea signes conventionnels suivants sont em-
ploys uniformément dana lea publications de 
Statistique Canada: 

nombres indisponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zero. 

-- nombres infimes. 

P nombres provisoires. 

r nombres rectifies. 

x confidentiel en vertu des dispositions de la 
Lol stir la statistique relatives au secret. 

ABBREVIATION 
	

ABREV IATION 

SIC Standard Industrial Classification. 

NOTE ON CANSUI 

Selected data of principal statistics 
(see Tables 1 and 3) are available in 
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961 
through 1971 are based on the 1960 SIC and 
for 1970 to the most recent year available 
in the 1970 SIC as revised. For more 
detailed information the reader is requested 
to call (613) 995-7406, or to write to 
CAI4SIM, Statistics Canada, R.H. Coats 
Building, Ottawa, K1A 0Z8. 

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and its supporting 
software. 

CAE Classification des activités économiques 
(titre français du ayatème de classifica-
tion Industrielle de 1970). 

NOTE CDNCERNANT CANSIM 

Certaines données des statistiques principales 
(voir lea tableaux 1 et 3) peuvent être extraites 
du CANSIM(1) (Système canadien d'information 
soclo-économique). Lea donnees pour les annèes 
1961 a 1971 se basent stir Ia CTI e 1960, et 
celles pour lea annees a partir de 1970 selon la 
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur lea 
series CANSIM, t€léphoner i (613) 995-7406, ou 
écrire a CANSIM, Statistique Canada, Edifice 
R.H. Coats, Ottawa, K1A 0Z8. 

(1) Le CANSIM eat is banque de donnèes informati-
sees et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada. 
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I NTRODUCT ION 
	

INTRODUCTION 

This publication includes data on Shoe 
Factories (SIC 1740) and on Boot and Shoe 
Findings Manufacturers (SIC 1792) which sup-
ply cut stock and findings for shoe factor-
ies. 

Cette publication présente des donnëes sur lea 
Fabriques de chaussures (CAt 1740) et aur lea 
Fabricants d'accessoires pour bottes et chaus-
sures (CAf 1792) qui fournissent des cuirs coupés 
et des crépins aux fabriques de chaussurea. 

SIC 1740 - Shoe Factories 

In terms of the 1970 Standard Industrial 
Classification, this industry is defined as 
including those establishments primarily 
engaged in manufacturing boots, shoes, slip-
pers, moccasins and similar footwear. Those 
establishments primarily engaged in manufac-
turing rubber footwear, are included in the 
rubber products industry.(1) 

The total number of establishments clas-
ified to this industry was 156 in 1978, 171 

' in 1979 and 162 in 1980. While the number 
1 large(2) establishments has remained 
relatively stable over this period (96, 92 
rid 94 respectively), the number of small(2) 

establishments has varied widely, from 60 in 
1978, to 79 in 1979 and to 68 in 1980. 

These fluctuations were noted by the 
Anti-dumping Tribunal(3) which noted that: 

The introduction of quotas in late 1977, 
together with the increased competitive 
position of the domestic industry resulting 
from other factors, such as devaluation of 
the Canadian dollar, appears to have had 
some impact on the structure of the domestic 
industry and on individual producers in 
terms of their performance. Most noticeably, 
and not suprisingly, given the protected 
environment provided by the quotas and the 
low capital requirements for entry into 
footwear production, the trend toward fewer 
establishments, particulary the smaller 
ones, has ceased. During the quota period, 
the exit of small companies continued to be 
replaced almost immediately by new entrants. 

(1) Rubber Products 	Industry, Statistics 
Canada (Catalogue 33-206), Annual. 

' 	) See "Explanatory Notes". 
3) Report of the Anti-dumping tribunal 

respecting the Canadian Footwear Indus-
try, February 1981, page 13. 

CAE 1740 - Fabriques de chau.ssures 

D'après Ia Classification des activités êcono-
miques de 1970, cette industrie comprend lea 
établissements dont l'activité principale eat la 
fabrication de bottes, bottines, souliers, pan-
touflea, mocassins et articles analogues. Les 
établissements dont l'activité principale est Is 
fabrication de chaussures en caoutchouc Sont 
inclus dans l'industrie des produits en caout-
chouc(l). 

Le nombre total d'établissements classifié a 
cette industrie 6tait 156 en 1978, 171 en 1979 et 
162 en 1980. Bien que le nombre de grands(2) 
établisseinents eat resté presque le même durant 
cette periode (96, 92, et 94 respectivement), le 
nombre de petits(2) &ablissements a dvié beau-
coup, de 60 en 1978 a 79 en 1979 et a 68 en 1980. 

Ces variations fitaient notées dana le Rapport 
du tribunal antidumping(3) lequel notait que: 

L'introduction de contingents a la fin de 
1977, de mthne que Pam4lioration de la position 
concurrentielle de l'industrie canadienne en 
raison de facteurs comme la devaluation du dollar 
canadien, semblent avoir modifig quelque peu la 
structure de l'industrie et influé sur le rende-
ment des fabriques. On remarque que le nombre de 
manufactures de chaussures, et plus prcisément 
des petites entreprises, s'est stabilis ce qui 
n'est pas €tonnant étant donnfi la protection 
fournie par la politique de contingentement et 
le fait que la mise sur pied d'une fabrique de 
chaussures n'exige que peu d'immobilisations. 
Pendant la période de contingentement, la dispa-
rition des petites compagnies s'est poursuivie; 
elles ont cependant ét6 vite remplacées par de 
nouvelles entreprises. 

(1) Industrie des produits en caoutchouc, Sta-
tistique Canada, (n° 33-206 au catalogue), 
annuel. 

(2) Voir les "Notes explicatives". 
(3) Rapport du tribunal antidumping concernant 

l'Industrie canadienne de Ia chaussure, f-
vrier 1981, page 15. 



The total number of employees decreased 
from 16,194 in 1979 to 15,496 in 1980. 

The decrease in the number of employees 
is consistent with the data presented in 
Text Table I which shows that total Canadian 
production decreased 6.3% from 1979 to 1980 
and the amount of Canadian manufactured 
footwear shipped decreased 9.0% from 1979 to 
1980. 

L'effectif total a diminué de 16,194 en 1979 
15,496 en 1980. 

La diminution de l'effectif est compatible 
avec les données présentées dans le tableau ex-
plicatif I qui montre un dcroisseinent de 6.3 % 
de 1979 a 1980, de la production totale du Canada 
et une diminution de 9.0 % des livraisons de 
chaussures de fabrication canadienne pour Is mme 
priode. 

TEXT TABLE I. 

TABLEMJ EXPLICATIF I. 

Shipments of Canadian 
	Total 
	

Imports of 
manufactured footwear 
	

Canadian 
	footwear to 

Year 	 production( 1) 
	

Canada(2) 

Anne 	Livraisons de chaussures 
	Production 

	
Importations 

fabriques au Canada 
	totale du 

	de chaussures 
Canada(1) 
	

au Canada(2) 

thousands of 	thousands of 	thousands of 	thousands of 	thousands of 
pairs 	dollars 	pairs 	pairs 	dollars 

milliers de 	milliers de 	milliers de 	milliers de 	milliers de 
paires 	dollars 	paires 	paires 	dollars 

1971 	41,990 	233,156 	45,122 	46,269 	75,885 
1972 	41,398 	245,206 	44,365 	48,740 	85,571 
1973 	41,028 	281,081 	44,019 	44,833 	96,106 
1974 	41,103(3) 	318,549 	48,560 	45,193 	127,217 
1975 	36,216(3) 	349,123 	41,774 	42,844 	157,264 
1976 	36,004(3) 	392,187 	43,840 	54,443 	198,595 
1977 	33,436(3) 	385,260 	38,114 	52,110 	231,375 
1978 	34,904(3) 	451,716 	43,482 	50,998 	254,983 
1979 	38,441(3) 	599,444 	45,167 	48,521 	296,269 
1980 	35,000(3) 	611,115 	42,331 	46,684 	321,037 
1981 	... 	 .. . 	43,392 	... 

(1) Includes production of some establishments not clasiified to this industry (Source: Footwear Sta-
tistics, Statistics Canada, Catalogue 33-002). 

(1) Comprend la production de quelques établissements classes dans d'autres industries (Source: La 
Statistique de La Chaussure, no 33-002 au catalogue de Statistique Canada.) 

(2) Includes footwear that would not be classified to this industry and not included in the analysis 
of the Apparent Canadian Market. 

(2) Y compris les livraisons de chaussures des établissements qui ne sont pas class€s A cette indus-
trie et qui sont exclus de l'analyse du marche canadien apparent. 

(3) Includes estimates for establishments reporting on short forms for which no commodity data are 
reported. For these establishments, pairs were estimated on the basis of dollar value of ship-
ments reported divided by the average unit price calculated for establishments reporting on long 
forms. 

(3) Y compris des estimations provenant d'établissetnents qui ont répondu sur formules abregees ne ren-
fermant pas le detail des produits. Pour ces 6tablissements, le mombre de paires a été estimé en 
utilisant connie base la valeur des livraisons d6clar4es, divisée par le prix unitaire inoyen pour 
les Ctablissenients qul out répondu sur foraules d4tailtées. 
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As noted from Text Table I, total Cana- 
, dian production during 1980 fell by 6.3% to 

42,331,000 pairs. This drop was in part the 
impetus for the July 17, 1980 Privy Council 
order in Council 1980-1950 which directed 
the Anti-dumping Tribunal (in part) to: 

(a) determine whether footwear, other than 
footwear the main component of which is rub-
ber, in respect of any sectors of the indus-
try thereof, would, in the absence of spe-
cial measures of protection, be imported or 
would likely be imported into Canada at such 
prices, in such quantities and under such 
conditions as to cause or threaten serious 
injury to Canada production of like or 
directly competitive goods having particular 
regard to the major sources of specific 
imports and to product lines now produced in 
volume In Canada; and 

(b) examine, in the course of the inquiry, 
the extent to which the Canadian footwear 
industry has restructured since the Anti-
dumping Tribunal's report of 1977 and the 
extent to which the Industry has improved 
its competitive position against imports. 

This was the third time in the last 
icade that the Anti-dumping Tribunal had 
been directed to inquire into the health of 
the Canadian footwear industry. The 1973 
report found that no serious Injury to Cana-
dian producers was evident, but by the end 
of 1976 the Tribunal was again instructed to 
report on the situation. In the Tribunal's 
own words "1976 had proven to be a disas-
ter," and it concluded that serious injury 
was being caused to Canadian industry by 
imports. Shortly after the 1977 report was 
released global quotas were imposed. Origi-
nally for the three year period from Decem-
ber 1, 1977 to November 30, 1980, these 
quotas were extended to November 30, 1981. 

In the third report, released in February 
1981, the Tribunal concluded in part that 
while new capital investment since 1977 can 
be "characterized as marginal, at best", 
many manufacturers have modernized and up-
graded both labour and inanagemeat.(4) 

The Tribunal also concluded, in respect 
to paragraph (a) of the Order in Council 
that "in the absence of special measures of 
protection, footwear would be imported into 
Canada from low-wage countries enjoying the 
benefits of advanced footwear technology In 
such quantities as to cause serious injury 
I 	thc (lOfltSt Ic 	odut rv 	(5) 

(q) Ibid, 	.i,o 	Lb. 

(5) Ibid, page 108. 

Le tableau explicatif I rêvêle que la produc-
tion canadienne totale en 1980 a reculé de 63 % 
pour s'établir ê 42,331,000 paires. Ce recul eat 
l'une des raisons qui a motive le décret en 
conseil 1980-1950 du Conseil Privé do 17 juillet 
1980 qul ordonnait au Tribunal antidumping (en 
partie): 

a) de determiner si des chaussures (autre que 
celles composées principalement de) (sic) caout-
chouc, par rapport a tout secteur de l'industrie 
en question, seraient, en l'absence de mesures 
spéciales de protection, importées ou aeraient 
ausceptibles d'(1tre importées au Canada A des 
prix, en quantités et dans des conditions tels 
qu'elles causent ou menacent de causer un préju-
dice grave a la production canadienne de marchan-
dises semblables ou directeinent concurrentielles, 
en égard en particulier aux principales sources 
d'importations spécifiques et aux categories de 
produits qui sont actuellement fabriqués en vo-
lume au Canada; et 

b) d'examlner, au cours de l'enquête, dana queue 
mesure l'industrie de la chaussure canadienne 
s'est restructurée depuis le rapport de 1977 du 
Tribunal antidumping et dans quelle mesure elle a 
amélioré sa position concurrentielle par rapport 
aux importations. 

C'était is troisiême fois en 10 ans qu'on 
ordonnait au Tribunal antidumping d'enquêter sur 
l'état de sante de l'industrie canadienne de la 
chaussure. La rapport de 1973 n'avait constaté 
aucun prejudice grave apparent pour lea produc-
teurs candiens, mais A is fin de 1976, le Tribu-
nal se voyait demander A nouveau de faire rapport 
sur la situation. Le Tribunal a qualifie l'annêe 
1976 de "désastreuse" et a conclu que les impor-
tations causaient un prejudice sérieux é l'indua-
trie canadienne. Peu aprês Is parution du rap-
port de 1977, des contingents globaux étaient 
imposes. A l'origirie, on avait prévu une période 
de contingentersent de trois ans, du 1er  décembre 
1977 au 30 novembre 1980, mais on a ensuite 
décidé de Is prolonger jusqu'au 30 novembre 1981. 

Dans son troisiême rapport, publié en février 
1981, le Tribunal en arrivait notamment a la con-
clusion que les nouveaux investissements dana 
l'industrie depuIs 1977 'ont étê peu importants" 
male que bon nombre de fabricants ont modernisé 
leurs usines et perfectionné leur main-d'oeuvre 
et leur direction(4). 

Le Tribunal conclut également, en rapport avec 
le paragraphe (a) du décret en conseil, "qu'en 
l'absence de mesures spéciales de protection, on 
importerait au Canada de8 chaussures provenant de 
pays o1 lea salaires sont peu êlevês et bénéf I-
ciant des avantages d'une technologie avancée 
dane ce domaine, et ce, en quantités susceptibles 
do porter un prejudice grave a l'indu8trie cans-
dienne"(5). 

ç4) Ibid, page 118. 
(5) Ibid, page 119. 
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Effective December 1, 1981 global quotas 
were lifted on leather and rubber footwears 
and simultaneously quotas were imposed on 
canvas and plastic footwear. 

The effects on the shoe industry of this 
report will not be evident until the 1982 

census year. 

During the 1980 census year while there 
was a minor decrease in the cost of mate-
rials and supplies used, from $317,736,000 
In 1979 to $306,587,000 in 1980 ( 3.5%) 
the value of shipments of goods of own manu-
facture rose from $600,425,000 in 1979 to 
$618,733,000 in 1980 (+ 3.07.). 

The decrease in the cost of raw materials 
can be attributed to the decrease in the 
unit costs of leather(6). In particular the 
cost of Upper Leather used dropped 17.1% to 
$117,159,000. 

An analysis of the Apparent Canadian 
Market (ACM) for the major products of this 
Industry was made by adding the shipments of 
goods of own manufacture of the industry to 
the imports at f.o.b. value, and deducting 
the value of exports. 

The ACM, which increased 26.7% in 1979, 

increased 6.2% in 1980 to $825,190,000. 

This is less than the increase in the Indus-
try Selling Price Index, which rose 9.2% to 
229.0 in 1980 (1971-100). 

The share of the ACM held by imports was 
34.0% in 1978, 30.5% In 1979 and 33.0% in 
1980. 

Direct comparison of import and export 
statistics with shipments data reported for 
commodities of domestic manufacture is not 
always possible. The Industrial Commodity 
Classification (ICC) used for domestic pro-
ducts, and the Canadian International Trade 
Classification (CITC) are, however, recon-
cilable and the reader should request this 
for the commodities of interest to him from 
the Textile and Clothing Unit of the Macu- 
facturing and Primary Industries Division in (j n 
0ttawa (see Note). 

Principal Statistics are presented on a 
provincial and Canada basis in Table 1. 
Table 2 stratifies the Canada data by number 
of employees per establishment. Tables 3, 4 

and S present all publishable detail on the 
various inputs and outputs. 

(6) See Leather TannerieB, Statistics Canada 
(Catalogue 33-202) Annual. 

Au 1er décembre 1981, des contingents globaux 
étaient enlevés sur les chaussures en cuir et 
caoutchouc, et simultanément, des contingents sur 
les chaussures en canevas et en plastique étaicii 
imposes. 

Les consequences de ce rapport pour l'indus-
trie de Is chaussure ne seront pas apparentes 
avant l'année de recensement 1982. 

Durant l'année de recensement 1980, le coOt 
des matières et fournitures utilisées a marqué 
un baisse mineure de $317,736,000 en 1979 
$306,587,000 en 1980 (- 3.5 %), mais la valeur 
des livraisons de produits de propre fabrica-
tion a progressé de $600,425,000 en 1979 a 
$618,733,000 en 1980 (+ 3.0 %). 

La diminution du coOt des matiêres pêut être 
attribué A la décroissance du coOt du cuir(6). 
En particulier, le coOt du cuir a etupeigne 
utilisé, a dimlnué de 17.1 Z A $117,159,000. 

Une analyse du marché canadien apparent (MCA) 
pour les principaux produits de cette industrie a 
été effectuée en additionnant la valeur des 
livraisons de produits de propre fabrication de 
cette industrie a la valeur f.o.b. des importa-
tions, et en défaiquant Is valeur des exporta-
tions. 

Le MCA, qui avait augmenté de 26.7 % en 1979, 
a augmenté de 6.2 1 en 1980, a $825,190,0Uu. 

Cette augmentation eat moms que la hausse dch 
l'indice des prix de vente dana l'industrie, qui 
a augmenté 9.2 1 a 229.0 en 1980 (1971=100). 

La part du MCA détenue par les importations a 
passé de 34.0 7. en 1978 5, 30.5 1 et a 33.0 1 en 
1980. 

Ii n'est pas toujours possible de faire une 
comparaison directe entre les données sur les 
livraisons de produits de propre fabrication et 
celles sur les importations et exportations de 
produits. On peut cependant mettre d'accord la 
Classification des produits industriels (CPI) et 
la Classification canadienne pour le commerce 
international (CCCI), et le lecteur peut demander 
qu'on le fasse pour les produits auxquels ii 
s'iritéresse, en s'adressant A Is Sous-section des 
textiles et vétements de la Division des indus-
tries manufacturières et primaires é Ottawa (voir 
Nota). 

On présente les statistiques principales au 
tableau 1 par province et pour le Canada. Le 
tableau 2 répartit les statistiques du Canada 
selon le nombre d'employés par établissement. 
Aux tableaux 3, 4 et 5 figurent toutes les don-
nées publiables sur les diverses entrées et 
sorties. 

(6) Voir: Tanneries, 	StatistiqlLe Canada (n° 
33-202 au catalogue) annuel. 
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sic 1792 - Boot and Shoe Findings )4aoufac-
turets 

In ternu of the 1970 Standard Industrial 
:1'.stfication, this industry is defined as 
including those 'Establishments primarily 
engaged in manufacturing boot and shoe cut 
stock and findings of leather or of other 
materials except rubber'. 

Principal Statistics are presented on a 
provincial and Canada basis in Table 6. 
Table 7 stratifies the Canada data by number 
of employees per establishment. Tables 8, 9 
and 10 present all publishable detail on the 
various inputs and outputs discussed below. 

The number of establishments classified 
to this industry decreased from 38 in 1979 
to 35 in 1980, a 7.9% decrease. 

The total number of employees decreased 
2.0%, from 1,527 in 1979 to 1,496 in 1980. 
The average annual wage paid to production 
workers advanced from $10,080 in 1979 to 
$10,207 in 1980. 

Total cost of materials and supplies used 
dropped 13.7% from $25,431,000 in 1979 to 
$21,954,000 in 1980. Total shipments of 
hoods of own manufacture dropped from 

, 	5,197,000 in 1979 to $54,105,000 in 1980 

 It 2.0% decrease. 

CAt 1792 - Fabricants d'accessoires, pour bottes 
et chaussures 

D'aprés Is Classification des activités écono-
miques de 1970, cette industrie comprend lee 
"Etablissements qui s'occupent principalement de 
la fabrication des cuirs coupés pour chaussures 
et de crépins en cuir ou en toute autre matire 
sauf en caoutchouc. 

On préseote lee statistiques principales au 
tableau 6 par province et pour le Canada. Le 
tableau 7 répartit lee statistiques du Canada 
selon le nombre d'employés par établissement. 
Aux tableaux 8, 9 et 10 figurent toutes lee 
données publiables our lee diverses entrées et 
sorties énumérées ci-dessous. 

Le nombre d'établissements classes a cette 
industrie a dirninué de 7.9 %, de 38 en 1979 A 35 
en 1980. 

Le nombre total de salaries a diminué de 
2.0 %, de 1,527 en 1979 A 1,496 en 1980. Le 
salaire annuel moyen verse aux travailleurs de Is 
production a haussé de $10,080 en 1979 A $10,207 
en 1980. 

Le coGt total des matières et fournitures uti-
lisées a diminué de 13.7 %, de $25,431,000 en 
1979 a $21,954,000 en 1980. La valeur totale des 
livraisons de propre fabrication a diminué, 
passant de $55,197,000 en 1979 a $54,105,000 en 
1980, une diminution de 2.0 %. 

- 
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EXPLANATORY NOTES 

S scope and Coverage of the Census 

The Census of Manufactures is an annual 
survey of establishments principally engaged 
in manufacturing, together with associated 
head offices, sales offices and auxiliary 
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment is the smallest 
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics 
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census, 
it is u8ually a plant or mill. 

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments 
above minimum shipment sizes (set annually 
for each industry and each province) and all 
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing 
establishments are surveyed by abbreviated 
"short forms' questionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are 
accepted. Beginning with 1976, administra-
ive records are the principal data source 

tlitse small 	tahilshnnt s. 

The main source of new establishments for 
inclusion in the census is applications for 
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner-operated 
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also. Since in 
1972 Statistics Canada had to turn to this 
source for detecting new establishments, 
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of 
small businesses. A project to correct 
undercoverage resulted in the addition of 
some 3,800 establishments to the 1978 Census 
of Manufactures, accounting for 1.7% of the 
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage, 
mostly of small businesses, may persist. 
The census total of employees in the manu-
facturing industries in 1978 was 0.7% below 
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ-
ences between the two series must be ex-
pected because the latter is subject to 
sampling variability and because of minor 
di{f,r_nces In dprIch. 

NOTES EXPLICATIVES 

Etendue et couverture dii recenseent 

Le Recensement des manufactures est une en-
quête annuelle auprès des 6tablissements qui 
s'occupent principalement de Is fabrication, de 
même qu'auprès de leurs sieges sociaux, bureaux 
de vente et unites auxiliaires qui sont classes 
dana lea industries manufacturières. Un 6tablis-
sement se définit comme Is plus petite unite 
d'exploitation en mesure de fournir tine gamme 
déterminée de statistiques industrielles de base 
(principalement les données sur l'entploi et les 
éléments d'entrées et de sorties nécessaires au 
calcul de la valeur ajoutée par le recensement). 
Aux fins du recensement ii s'agit, en general, 
d'une usine ou d'une fabrique. 

Les données sont recueillies par des question-
naires détaillés auprés de tous les établisse-
ments manufacturiers dont lea livraisons se 
situent au-delà du seuul d'exclusion (ce seuil 
vane annuellement pour chaque industrie et 
chaque province) et auprés de tous les établisse-
ments manufacturiers des sociétés a etablisse-
ments multiples. Les autres établissements manu-
facturiers sont enquëtés au moyen de question-
naires abrégés et l'on accepte également leurs 
états financiers qu'ils nous fournissent eux-
mêmes ou que nous obtenons A partir de dossiers 
dministratifs. A partir de 1976, les dossiers 
dministratifs sont Is source principale de 
ionnées pour ces petits établissements au 
recensenlent. 

Les demandea de numéros de retenue sur Is paye 
pour fins d 1 imp8t stir le revenu constituent Is 
source Is plus importante de nouveaux établisse-
ments. Toutefois, certains établissements menu-
facturiers exploités par leur(s) propriétaire(s) 
sont également inclus même s'ils ne possedent pas 
de numéros de retenue sur Is paye. Statistique 
Canada ayant dG adopter cette source pour 
découvrir lea nouveaux Ctablissements en 1972, 
depuis lots, des difficultés d'ordre technique 
ont conduit de façon progressive A un 
sous-dénombrement, particuliêrement en ce qui a 
trait aux petits établissements. A la suite d'un 
projet special entrepris dans le but de corriger 
ce sous-dénombrement, quelque 3,800 établisse-
ments ont eté ajoutés au recensement des inanufac-
tures de 1978, ce qul représente 1.7 % de la 
valeur des livraisons de produits de propx-e 
fabrication. Ii petit subaister néanmoins une 
sous-estimation surtout dana le cas des petits 
établissements. Le nombre total de salaries au 
recensement dans lea industries manufacturiéres 
en 1978 était de 0.7 % inférieur au total obtenu 
par Is Division du travail de Statistique Canada 
en se fondant sur une estimation indépendante. 
Cette difference eat toutefois minime si l'on 
onsidère que cette dernière estimation eat 
ijette a des variables d'échantillonnage et que, 

de toute façon, ii existe des differences 
secondaires dana la méthode suivie. 



Chaque établissement eat classé en totalité 
dana l'industrie qui définit son activité princi-
pale, aiême s'il fabrique des produits qui 
relèvent par definition d'autres industries. 
Plusieurs sieges soclaux, bureaux de vente et 
unites auxiliaires sont inclus dans lea déclara-
tions des établissements; d'autres, cependant, 
nous fournissent des dossiers distincts parce 
qu'ils sont sltués dana des endroits différents 
ou qu'ils constituent des entités autonomes. Lea 
sieges sociaux sont classes selon l'industrie 
principale de is sociétd; lea bureaux de vente et 
lea unites auxiliaires sont classes de la même 
facon, sauf s'ils constituent des établissements 
dans une irtdustrie non manufacturière. 

On accepte lea données pour toute année finan-
ciére terminée au plus tot le ler  avrii de l'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de 
l'année suivante. L'identification des nouveaux 
étabiissements cesse habituellement le 1er  juin 
de i'année de réfrence. 

Suppression do tableau sur le combustible et 
1' electricité 

Lea données détailiées sur "Combustible et 
electricité achetés et utilisés" (auparavant 
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu-
blication nals seront toutefois encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consoa-
tion de co.bustibles et d'électricité achetés par 
lea industries manufacturiqlres, .inérales et de 
l'exploitation forestière et par lea centrales 
theriques des services d'Clectricité, no 57-208 
au catalogue. 

Each establishment is classified in its 
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products 
characteristic of other industries. Many 
head offices, sales offices and auxiliary 
units are included in the establishment 
returns, but others are constituted as 
separate records because they are separately 
located or identifiable as distinct units. 
Head offices are classified to the company's 
main industry; sales offices and auxiliary 
units are treated likewise except when they 
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry. 

Data are accepted for any fiscal year 
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the 
following year. Identification of new es-
tablishments usually ceases June 1 of the 
reference year. 

Deletion of the Fuel and Electricity Table 

Detailed commodity data on 	Purchased 
Fuel and Electricity Used (previously Table 
4) have been deleted from this publication 
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and 
Electricity by the Manufacturing, Mining, 
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 17-2003 

Non-comparabilité des données 

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, lea totaux qui conprennent des proportions 
importantes de données obtenues des états finan-
ciers ou des questionnaires abrégés utilisés pour 
lea petits êtablissements peuvent être incomplets 
ou non parfaitement comparables, par definition, 
avec d'autres totaux. On ne recuelile pas lee 
données de produits sur les entrées et les 
sorties pour de tels établissements. De plus, 
certaines reserves s'appliquent a ces petits 
établissements: (1) le coOt du combustible et de 
l'électricité et des services achetés eat inclus 
dana le coOt des matiéres et fournitures; (2) les 
données sur lea salaries et lea heures-hommes 
sont imputées a partir des rémunérations; (3) 
toutes lea statistiques principales, sauf celles 
sur le nombre de propriétaires et d'associés 
actifs, sont classées A l'activité manufac-
turière; (4) tous lea stocks sont classes connie 
matléres premieres. La premiere reserve a pour 
résultat l'exclusion des services achetés dana la 
valeur ajoutée (selon lea concepts des Comptes 
nationaux), tandis qu'ils sont inclus dams les 
données des grands établisaements. 

Non-comparability of Data 

For certain data items or statistics, 
totals which include large proportions of 
data from administrative records or "short 
forms used for small establishments may be 
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. No commodity 
output or input data are collected for such 
establishments. Certain conventions also 
apply to these small establishments: (1) 
cost of fuel and electricity and purchased 
services are included in cost of materials 
and supplies; (2) employee and man-hour data 
are imputed from payrolls; (3) all principal 
statistics except for numbers of working 
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are 
classified as raw materials. The first con-
vention causes purchased services to be ex-
cluded from value added (consistent with 
National Accounts concepts), whereas they 
are included for large establishment data. 
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Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of 
shipments of goods produced by the reporting 
establishment or made under contract for it 
trom its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax, 
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges 
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes reve-
nue from repairs and work done on materials 
owned by others, transfers to reporting 
units of the same firm, all exports, and the 
book value of own products shipped the first 
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but 
domestic consignment shipments are included 

ii 

Cosi of materials and supplies. Represents 
consumption of purchased items at laid-down 
cost, including transportation and handling 
charges, duties, etc. It includes transfers 
from units of the same company and contract 
manufacturing done by others using materials 
owned by the respondent establishment. 

Coat of fuel and electricity. Represents 
consumption of purchased items. Excludes 
data for small establishments and power gen-
erated by all establishments. 

Explication de8 ter.es 

Lee notes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des dfinitions officielles mais peu-
vent être utiles pour Is boone comprhension de 
certains des termes et expressions utilisés dana 
lea tableaux contenus dana les publications. Pour 
obtenir des definitions détaillées sur les notes 
explicatives qui précèdent ainsi que les limites 
et reserves qul a'imposent, consulter Concepts et 
definitions du recensement des manufactures • no 
31-528 aU catalogue. 

Valeur des livraisons de produits de propre fa-
brication. Représente Is valeur nette de pro-
duits fabriqués par l'établissement déclarant, ou 
sous contrat, A partir de matiAres lui apparte-
nant, sans tenir colnpte des rabais, retours de 
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et 
droits d'accise, contenants restituables, frais 
de livraison payés A des transporteurs publics ou 
A forfait (teals non des frais de livraison de 
l'établissement méme). Elle comprend lea recettes 
au titre des reparations et des travaux effectués 
sur des matières appartenant A d'autres, lee 
transferts A d'autres unites déclarantes de Is 
même société, toutes lea exportations, et la Va-
leur comptable des propres produits de l'établis-
sement donnés en location Is premiAre fois. Lee 
livraisons en consignation destinées A d'autres 
ays sont comprises, mais les livraisons en 
cons ignat ion au Canada fi purent avec les stocks 
josqu 1 Ia V not: 

Coat des matières et fouruitures. 	Rcpr(scuLe 
l'utilisatlon des produits achetés au prix livré, 
lee frais de transport et de manutentlon, lee 
droits, etc., étant inclus. 11 comprend lea 
trarisferts entre lea unites d'une mêine soci€té et 
les travaux de fabrication exécutés sous contrat 
par d'autres, avec des matiArea appartenant A 
1 'établissement répondant. 

Colt du co.bustible et de l'électricitC. Repré-
sente Is consommation des produits achetés. Ne 
comprend pas lea données pour lee petite établis-
sements ni l'électricité produite par tous les 
Stablisscments. 

Explanation of Terms  

the following selected, abbreviated notes 
are not formal definitions but may help 
clarify the content of some of the data 
items used in published tables. For detailed 
definitions and some qualifications to the 
preceding explanations, see Concepts and 
Definitions of the Census of Manufactures, 
Cata ioiue 31-528 

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated 
by shipments of goods of own manufacture 
plus the net change in inventories of goods 
in process and finished goods, less the cost 
of materials, supplies, fuel and electricity 
purchased and used. It includes production 
subsidies, excludes indirect taxes, as 
applicable. 

Valeur ajoutée - Activité aanufacturière. Repré-
sente Ia valeur de Ia production nette calculée 
comme étant Ia valeur des livraisons de produits 
de propre fabrication, plus Ia variation nette 
des stocks de produits en cours et de produits 
finis, moms le coOt des matiAres et fournitures, 
combustible et electricité achetés et utilisés. 
Elle comprend lea subventions. A Is production, 
mais ne comprend pas lee taxes indirectes, selon 
Ic cas. 
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Value added - Total activity. Consists of 
value added in manufacturing activity plus 
value added in non-manufacturing activity. 
The latter is calculated by subtracting the 
corresponding commodity inputs from non-man-
ufacturing revenues or outputs. Activity 
taken into account in non-manufacturing 
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental 
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other ren-
tal revenues, dividends and interest re-
ceived. Total activity value added includes 
production subsidies, but excludes indirect 
taxes except property and business taxes. 

working owners and partners. Include only 
those active in unincorporated businesses. 

Eployeea. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are 
separately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average 
number employed during the year. Production 
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged in processing, assembling, storing, 
inspecting, handling, packing, maintenance, 
repair, janitorial and watchmen services and 
working foremen. Administrative office and 
other non-manufacturing employees include 
all functions at head offices, sales offices 
and auxiliary units as well as cafeteria 
workers, research personnel, truck drivers, 
etc. 

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-
paid portions of both employee benefits and 
social insurance. They include payments for 
regular work, overtime and paid leave as 
well as bonuses, commissions paid to regular 
employees, severance pay, etc. Withdrawals 
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded. 

Valeur aJoute - Activitf totale. ReprAsente Is 
valeur ajoutée par l'activitA manufacturiAre plus 
la valeur ajoute par Vactivit6 non mans-
facturiAre. Cette derniAre s'obtient en sons -
trayant lea entrées de marchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant de 
l'activité non manufacturiAre. L'activité prise 
en compte dans Is valeur ajoutAe non manufactu-
riAre comprend: Is formation de capital fixe par 
sa propre main-d'oeuvre et pour son propre usage; 
lea recettes de location des propres produits de 
l'entreprise, l'exploitation de cafétAria, etc. 
Lea autres recettes de location, lea dividendes 
et intéréts recus ne soot pas compris. La valeur 
ajoutée par l'activité totale comprend lea sub-
ventions A Ia production, mais ne comprend pas 
lea taxes indirectes sauf lea taxes fonciAres et 
d'affaires. 

Propriétairea et asaociéa actifa. Comprennent 
seulement ceux qui soot actifs dana des entre-
prises particuliAres. 

Salaries. Ne comprennent pas lee propriétaires 
et associés actifs d'entreprises particuliAres, 
lesquels font l'objet d'une totalisation 
distincte, et les travailleurs A Is pièce A 
l'extérieur. On demande aux enquêtés d'indiquer 
le nombre moyen de salariAs au cours de l'annAe. 
Lee travailleurs de la production et assimilés 
dana l'activité manufacturiAre comprennent le 
personnel A l'établissement qui s'occupe de 
traitetnent, assemblage, entreposage, inspection, 
manutention, emballage, entretien, reparation, et 
des services de conciergerie et de surveillance 
ainsi que lea contremaitres actife. La personnel 
de l'administration, de bureau et autre personnel 
hors fabrication comprend tous lea employés aux 
sieges sociaux, bureaux de vente et unites 
auxillaires de nAme que lee employés d'une 
cafétéria, le personnel affecté A Is recherche, 
lea chauffeurs de camions, etc. 

Traitements et salaires. Ils sont calculés avant 
les retenues au titre de l'impôt sur le revenu et 
lea cotiaations aux fins des avantages sociaux 
versées par l'employA de nAme que pour l'assu-
rance sociale. us comprennent Is rémunération 
des heures normales et aupplAmentaires et des 
congés payés, ainsi que lea primes, commissions 
accordées aux salaries rAguliers, lea indemnités 
de depart, etc. tls ne comprennent pas lea re-
traits effectués par lea propriétaires et asso-
des actifs d'entreprises particuliAres. 

Inventories. Represent the book value of 
	

Stocks. Représentent Is valeur comptable des 
owned inventory held in Canada, including 	stocks dAtenus en toute propriAté au Canada, y 
goods in transit to the respondent or held 

	compris les marchandises en transit au répondant 
by others on consignment. 	 ou gardées par d'autres en consignation. 
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, 	 TAKLt 1. Principal Statistics, 1972-1980 

TAItLEAD I. Statt.tiqnes principals., 1972-1900 

Nssb.r Manufacturing activity - Activiti ..nufacturi8re Total activity - ActivitO total. 
of  
en tab- 
lish- Production and related Cost of Cost of Value of Value Bunker of Saployae. Value 
seats workers fuel and saterisis shipnents added working added 

•l.c and of goods owner. 
No.bre Travsilleurs di La trlcity(t) suppli..(1) of own and Balari8s 
d'6ta production it s.ainil8s san.- partners 
bites.- factor.  
santa 

Nunber Thousand. Wages Colt du Colt des Valeur des Vsl.ur Nosbre di Nunber Satan.. V.leur 
of san- conbus- sati9rea livrai.one ajoutAe propril- and wages ajoutée 
hours tible at it four- do produits tamea at 
paid da l'élac- niturea(1) de propre a.soci6s 

tricité(l) fabrication actif. 
Nunbra Nililer. Salaires No.br. Traitenents 

d'h.uras- at salsir.s 
hos 
pay'.s 

sliltera da dollars 	 .iliisrs di dollars 

CAUDA: 

1972 	 111 	14,788 31.027 	67,316 	1,165 	127,654 	252,354 

1973 	 164 	14,557 29,680 	72,666 	1,304 	145,259 	286,306 

1974 	 161 	14,273 29,999 	83,645 	1,469 	163,454 	320,895 

1975 	 158 	14,809 29,126 	93,864 	1,537 	174,100 	351,221 

1976 	 154 	14,214 29,036 	105.999 	1,795 	197,527 	396,923 

1977 	 156 	12,308 25,493 	100,886 	2,076 	190,405 	389,879 

1978 	 156 	13,066 26,826 	118,517 	2,472 	233,250 	461,512 

-toundland - Terre- 
'cove 	 I 	a 	S 	 S 	 S 	 S 	 S 

- ore tdward island - 
1eduPr1nc.'do,,ard 	- 	 - 	- 	- 	- 	- 

-v. Scotia - Nouvella- 

New Brunavick - Nouvear 
Brunswick 	 1 	x 	a 	= 	x 	a 	a 

Qu8b.c 	 81 	6,180 12,871 	64,450 	1,198 	141,124 	274,024 
Ontario 	 73 	1,643 15,276 	71,695 	1,591 	166,925 	310,677 
Manitoba 	 4 	a 	a 	a 	a 	a 	 a 
Saskatchewan 	 2 	8 	5 	 a 	- 	a 	s 
Alberta 	 1 	a 	a 	a 	- 	a 	a 
British Coluabla - Co- 

lo.abia-Britannique 	 8 	a 	n 	a 	a 	a 	a 
Yukon and Northwest 

Territori.0 - Yukon 
at Territoir.s du 
Nord-Oua.t 	 - 	- 	- 	- 	- 	 - 	 - 

CAIADA 	 171 	13,989 25,903 	140,000 	2,880 	317,736 	600,425 

1980 

Newfoundland - Terre- 
NauVe 	 1 	a 	a 	a 	a 	a 	a 

Prince tdwsrd Island - 
t1.-du-Prince4dooard 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 

Nova Scotia - Nouvelie- 

	

Ecosse - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 

New Brunswick - Nouveau- 
Brunswick 	 I 	a 	a 	a 	a 	a 	x 

Qu8bec 	 73 	5,452 11,144 	60,415 	1,377 	129,554 	265,319 
Ontario 	 74 	7,402 15,063 	77,512 	1,739 	166,522 	334,494 
Manitoba 	 3 	a 	5i 	 1 	 a 	 a 
Saskatchewan 	 2 	a 	a 	a 	a 	a 	a 
Alberta 	 I 	a 	a 	a 	5 	 5 	 a 
British Coluabia - Co- 

lo.bie-Britannique 	 7 	78 	150 	982 	10 	1,621 	3,601 
Yukon and Northwest 

Territories - Yukon 
at Territoiras do 
Nord-Ou.st 	 - 	- 	- 	- 	- 	 - 

CANADA 	 162 	13,262 27,020 	142,178 	3,233 	306,587 	618,733 

reentags change - Taux 
!e variation: 

	

':74/1979 	 + 9.6 	+ 7.1 	+ 7.7 	+ 18.1 	+ 16.5 	+ 36.2 	+ 30.1 

	

':19/1980 	 - 5.3 	- 5.2 	- 6.5 	+ 1.6 	+ 12.3 	- 3.5 	+ 3.0 

(1) For snail .atabliskeen67E 	nosiTTual and electricity is included in the cost of .ateriala an 
(1) Dane 1s cas dee petita ttsbli.se.ent., 1s coOt du conbuntible at de 1'électricité est cosprls dana 
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126,810 
	

23 	17,045 
	

87,014 
	

128,843 

	

161.362 
	

17 	16,826 
	

93,781 
	

143,922 

	

162,193 
	

14 	16,421 105,404 
	

165.849 

	

176,813 
	

18 	16,860 119,210 
	

176,752 

	

206,550 
	

10 	16,486 136,441 
	

214,541 

	

203,463 
	

9 	14,498 133,123 
	

211,005 

	

233,786 
	

10 	15,169 152,272 
	

248,034 

a 	 S 
	

S 
	

S 

	

It 
	 a 

	

136,995 
	

7 	7,035 
	

82,258 
	

166,965 

	

149,738 
	

1 	8,730 
	

91,045 
	

160,529 

	

a 	1 	a 	a 

	

a 	 a 	a 

	

S 
	

S 

	

It 
	 a 	a 

293,678 	15 	16,194 177,775 
	

314,395 

at 	- 	I 	S 
	 a 

306,406 	14 	15,696 182,009 	317,371 

+ 25.6 + 50.0 	+ 6.8 	+ 16.7 
	

+ 26.8 

+ 4.3 - 6.7 	- 4.3 	+ 2.4 
	

+ 0.9 

upplien. 
lui den natures at Inurnituras. 
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TABLE 2. Principal Statistic. Claa.ified by Total Employed.(i) 1980 

TA1L.EMI 2. 5t.ti.tiqoe. principal.. sui,aot In sombre total de perco. euoupêes(l), 1980 

Number 	Manufacturing activity - Actinit4 m.nsfacturilre 	 To!-' aIrlolty 	A1ivi14 totale 

en tab- 
lish- 	Production and related 	Cost of 	Cost of 	Value of 	Value 	Number 	Employees 	Value 
ments 	workers 	fuel and 	materials 	shipments 	added 	of 	 added 

.1cc- 	and 	of goods 	working 
Sombre Tranailleurs de Is 	tricity(2) aoppliea(2) of own 	owners 	Salariéa 
d'8ta- 	production at asuinilés 	 masu- 	and 

Average number employed 	blisse- 	 facture 	partners  
nanta 

Sombre mayan d'employis 	Number Thousands Wages 	CoOt do 	CoOt des 	Valeur des Valeur Sombre 	Number Salaries 	Valeur 

	

of man- 	cosshus- 	matiSres 	livraimons 	ajoutBe de 	and wages 	ajoutte 
hours 	tibie et 

	
at four- 	de prodoits 	propri4- 

paid 	de l'élec- nitures(2) 	de propre 	tairea 
tricit6(2) 	fabrication 	St 

Sombre Hillier. 	Sslaires 	 associCa Sombre Traitenenia 
d'heurem- 	 .ctifs 	at salaires 
hommem 
payBe. 

thousands of dollars 	 thousands of dollars 

m.illiera de dollars 	 milliers de dollars 

	

0- 4 	21 	31 	54 	305 	e 	888 	1,037 	511 	8 	35 	361 	501 

	

5- 9 	13 	83 	164 	955 	s 	1,712 	3.390 	1,676 	1 	89 	1,045 	1,672 

	

10- 19 	12 	166 	331 	1,932 	x 	3,180 	5,977 	2,928 	3 	172 	2,060 	2.925 

	

20-49 	30 	 1 - 

	

50- 99 	39 	6,941 	14,144 	72.499 	1,563 	163,337 	318,029 	153,184 	2 	7,593 	85,799 	153,396 

	

iOO-199 	21 	 - 

	

200-499 	17 	4,321 	8,828 	48,078 	966 	92.850 	193,767 	96,619 	- 	4.843 	59,473 	99,646 

	

500-999 	3 	1,720 	3.499 	18,409 	687 	44,620 	96,533 	51,488 	- 	2,051 	23,457 	52,546 
1,000 or over - ou plus 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 

Head offices. sales of-
fires and ausiliary 
units - 118g.. sociaux, 
bureaus de veste et 
unit8s auxtliaires 	... 	 ... 	 ... 	 ... 	 ... 	 ... 713 	9,814 	6.685 

TOTAl 	162 	13,262 I  27,020 	142,178 	3,233 	306,587 	618,733 	306,4(15 	14 	l'..494 (152,009 	317.171 

(I) Includes working owners and partners. 
(1) Lea propri&taireo at asaociés aeLifa aunt inclu.. 
(2) For small eatoblisbeenta, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and soppll 
(2) Dana Is can des petits étabiismemcnts, is coOt du ro.bustible at de iNlectricité est compris dana celot 

TABLE 3. Ieammtoriee, 1980 

TABLEAU 3. Stock., 1980 

Manufacturing activity - Activité manufactwri8re Non-manufacturing 
activity - Products 
or materials 

Materials, Goods in procsas 	Finished products purchased for 
supplies, etc. of own manufacture resale 

Total 
Hati6res, Produiim an cours 	Produita fists de Activité moo- 
fourniturem, propre fabrication manufacturlAre - 
etc. Produits no 

matiNres achetis 
pour Is reveste 

thOuaandm of dollars - milliers de dollars 

Opening - Ouv.rture: 
Newfoundland - Terre-Mauve s a a a a 
Prince Edward Island - tle-du-Prince-Edouard - - - - - 

Nova Scotia - Nouveile-Ecosse - - - - - 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick x 5 5 5 5 

Québec 32,817 6,305 18,350 57,472 
Ontario 36,374 7,654 24,736 68.764 16,268 
Manitoba x s x x a 
Saskatchewan a a a a a 
Alberta S - - a a 
British Columbia - Colombie-Iritannique 515 78 230 823 - 

Yukon andNorthwest Territories - Yukon at 
Territoire. du Nord-Ouest - - - - - 

Canada 72,251 14,629 43,741 130,621 22.946 

Closing - Permeture: 
Newfoundland - Terre-Scone s 5 1 5 5 

Prince Edward Island - tle-du-Prince-Edouard - - - - - 

NovaScotia - Nouvelle-Ecosse - - - - - 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick a S S S 

Qs8bec 28.849 6,048 14,242 49,139 
Ontario 33,918 7,568 26,241 67.727 17,389 
Manitoba s 5 5 5 

Saskatchan a S S S 

Alberta a - - a 
British Columbia - Colosbi.-Britannique 816 102 351 1,269 - 

Yukon and Northwest Territoriaa - Yukon at 
Territoire. dw Nord-Owest - - - - 

Canada 65,513 14,225 41,639 12i,447 22,749 

I 



I 
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TABLE 4. Material. and Supplies - Mamifacturing Activity, 1979 and 1980 

TABLEAU 4. MatiBres at fouruitures - ActivitA .anufacturiBre, 1979 et 1980 

Cost - CoOt 

1979 	 1980 

thousands of dollars 

milliera de dollars 

Large estabishmente reporting detail - Grands établisseaents déclarant an 
detail: 

Uncut stock - Materiel non coupé: 

Upper stock - Materiel I enipeigne: 
Leather - Cuir 141,391 117,159 
Pisatic - Plastique 11,396 11,097 
Felt - Feutre 2,271 865 
All other - Toua autres 5,130 5,766 

Sole leather - Cuir A aeselle 6,502 8,229 

Cut stock - Materiel coupé: 

Sole stock, including outsoles and insoles - Materiel I semellea tailiCes et 
semelles intérleures: 

Leather - Cuir 11,144 10,288 
Plastic - Plastique 15,133 25,193 
All other - Tous autrea 20,008 13,488 

inings - Doublurea: 
:Ioth - En tissu 7,661 8 2 816 
,.ither - En cuir 3,006 2,567 

"ther - Mitres 2,483 2,092 

Itela - Talons 13,787 13,065 
Other cut stock - Mitre materiel coupé 6,283 3,966 

Findings - CrCpins: 
Leather - En cuir 2,058 2,698 
Metal - Métalliques 6,858 6,067 
Plastic - En plastique 2,440 2,084 
Other - Autrea 5,564 3,629 

All other materials and components used - Toutes autre8 composantes et aatiIres 
utilisées 13,416 17,832 

Adjustment for establishments reporting purchases rather than materials used - 
Rectification qui tient compte des établissements ayant indiqué lea achats 
effectuCs B Is place des mattIres utilisCes - 6,302 + 4,729 

Small establishments not reporting detail - Petits établissements ne dCclarant 
paa en detail 30,520 30,170 

Containers and other packaging materials and supplies used - Contenanta et 
Buttes matiIres et fourniturea d'emballsge utilisCa: 

Folding and set-up (rigid) boxes, paperboard - Boites pliantes St montCea (ri- 
gidea) en carton 4,174 3,428 

Corrugated boxes and cartons - Bottes et cartons en carton ondulC 3,147 4,243 
Labels, tags and printed wrappers - 	tiquettes et emballages iapriiu€s 378 419 
All other - Thus autrea 95 69 

Operating, maintenance and repair supplies used (excluding fuel) - Fournitures 
d'exploitation, d'entretien et de reparation utiliaées (sauf le combustible) 7,274 7,048 

A, 	nt paid Out to others for work done on materials owned by establishments - 
,:1ant verse I d'autres pour du travail exCcutC aur des matiRres appartensnt 

.-K établissements 1,919 1,580 

TOTAL 	 317,736 	306,587 
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TABLE 5. Shipsents of Goods of Own Manufacture, 1919 and 1980 

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabricatiom, 1979 et 1980 

1979 	 1980 

Quantity Value Quantity Vlue 

Quantitê Valeur Quantité Valeur 

pairs thousands of pairs thousands of 
dollars dollars 

paires milliers de patres milliers de 
dollars dollars 

Large establishments reporting detail - Grands établissements 
d8clarant en detail: 

Products(l) - Produits(1): 

Work and utility boots and shoes - Bottines et chaussurea de 
travail et de chasse: 

Men's shoes - Souliers d'hommes (2) (2) (2) (2) 
Men's low boots(3) - Bottines basses d'hommes(3) 1,095,731 20,769 320,827 9,119 
Men'8 high boots(3) - Bottines hautes d'hommes(3) 1,115,158 27,855 1,087,229 36,313 
Other - Autres (2) (2) (2) (2) 

Dress and casual 
yule at de spot 

Low boots(3) - Bolt ines basses(3): 
Men's - D'hommes 1,117,996 21,473 1,950,754 38,110 
Boys' - De garcona 200,481 2,557 168,767 2,344 
Women's - De femmes 968,351 17,611 1,182,949 21,304 
Girls' - De fillettes 196,958 2,210 (2) (2) 
Little children's - D'enfants 135,396 1,003 (2) (2) 

High boots(3) - Bottines hautes(3): 
Men's - D'honimea 1,219,539 28,766 597,780 17,059 
Boys' - De garçons 183,953 2,238 383,899 5,591 
Women's - De femmes 3,159,254 82,519 2,781,937 84,064 
Girls' - De fillettes 1 	447,525 6,813 624,617 9,514 Little children a - 0 enfants 

Shoes (including sandals) - Chaussures (incius lea sandales): 
Men's - D'hommes 3,886,087 72,676 2,869,703 57,060 
Boys' - De garçons 721,481 7,556 1,662,790 17,012 
Women's - De femmes 9,174,749 127,517 9,217,090 149,741 
Girls' - De fillettes 1,085,568 10,617 760,561 7,691 
Little children's - D'enfants 443,684 3'99 1 037 858 9,881 
Babies and infants' - Dc bébs et de petits enfants 1,138,082 8,585 ' 	* 

Other (including cowboy, wooden, etc.) - Autree (incius lee 
bottines de cowboy et lea chausaures de bois etc.): 

Men's - D'hommes 
Boys' - De garçons 
Women's - Dc femmes 	 fl 

Girl's - De fillettes 
Little children's - D'enfants 

See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) I is fin du tableau. 

I 

I 
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, 	TABLE S. Shieuts of Goods of Own Manufacture, 1979 and 1980 - Concluded 

TABLEAU S. Livralaons de produits de propra fabrIcation, 1979 at 1980 - fin 

1979 	 1980 

Quantity Valua Quantity Value 

QuantitA Valeur Quantitê Valeur 

pairs thousands of pairs thousands of 
dollars dollars 

paires milliers de paires .illiers da 
dollar. dollar. 

Product.(1) - Concluded - Produits(l) - fin: 

Slippers - Pantoufles: 
Women's - De femmee 
Men's - D'homnes 
Children's and infants' - D'enfanta at de bébAs 

ioccasin. - Mocassins: 
Men'a - D'hommes 
Boys' - De garcons 
Women's - De C eanmes 
Other - Autres 

Athletic footwear - Chausauree athlBtiques: 
Men's - D'hoinmes 
Boys' - De garcons 
Women's - Dc femmes 
ther - Autres 

, 	•\it other footwear - Toufes autres chaussuree 

\ll other products - Tous autree produit.  

	

1,254,066 	4,338 	 2,521,071 	10,459 

	

} 1,865,024 	6,918 	 233,338 	1,623 
{ 	551578 	1,399 

(2) (2) 149,093 1,299 
(2) (2) 
(2) (2) 352,934 1,239 
(2) (2) 

464,060 8,449 "  
1,164,520 ( 	 14,648 

594,200 8,26E 

4,384,343 68,384 2,153,867 46,588 

3,945 ... 8,588 

Adjustment for establishment, reporting production rather than 
shipments - Rectification qut tient coapte des Btablisse-
ments aysnt indiquB lea quantitBs produites 1 la place des 
tivrsisons 

Amount received in payment for work done on materials and 
products owned by others - Montant reçu en paieiuent du 
travail exécutl sur des mstilres et produits appartenant 
A d'autres 

Lees adjustment for value of sales taxes, excise duties and 
outward transportation charges which could not be deducted 
from individual commodity items described above - Moms rec-
tification pour tenir compte de is valeur des taxes de 
venre, des droits d'accise et des frais de transport vers 
l'extérieur qui n'ont Pu être dBduits de chacun des produits 
dBcrits ci-dessus 

Small establishments not reporting detail - Petita itablisee-
ments ne déciarant pas en detail 

(4) 	 . 	+ 1,093 

(4) 	 ... 	 484 

- 2,964 	 ... 	- 2,547 

50.553 	 ... 	51,490 J- 

ADJIJSTRI) VALUE OP SHIPMENTS AND lé)RI( DONE - TOTAL - VAL1R 
RECrIV1E DES LIVRAISOBIS ET DII TRAVAIL EXCUT 	 ... 	600,425 	 ... 	618,733 

(1) Standard sizes for claes fication purposes are as follows: Men's, 6 and up; Boys', 12 1/2 to 5 1/2; Women's, 4 and up; 
':irla', 12 112 to 3 1/2; Little children's, 8 1/2 to 12; Babies and infants, 00 to 8. 
'id lee grandeure types pour fins de classification: d'hoinmes, pointures 6 et plus; de gsrçons, pointures 12 1/2 A 

, 	 /2; de femmea, pointures 4 et plus; de fillettes, pointures 12 1/2 1 3 1/2; d'enfants, pointures 8 1/2 A 12; de bCbCs 
t de petits enfants, pointures 00 A 8. 

i ;ofidential; included in All other footwear". 
Goof identiel; compria dans "Toutes autrea chaussures. 

) Low boots 4 or less above ankles - High boots more than 4" above ankle. 
(3) Bottinea basses 4 ou moms en haut de la cheville - Bottines hautee plus de 4 en hsut de is cheville. 
(4) Confidential; included in "All other products". 
(4) Confidentiel; compris dans "Tous autres produits". 



CANADA: 

1972 	 32 971 1,936 4,786 202 

1973 	 34 1,276 2,529 6,752 271 

1974 	 36 1,019 2,173 6.902 331 

1975 	 35 1,165 2,323 8,398 343 

1976 	 34 1,136 2,292 8,975 406 

1977 	 32 1,055 2,165 8,629 370 

1978 	 34 1,154 2,389 10,757 473 

1979: 

Newfoundland - Terre- 
Neuve 	 - - - - - 

Prince Edward Island - 
tle-du-Prmnce-douard 	- - - - - 

Nova Scotia - Noovelle- 
tcoose 	 - - - - - 

New Brunswick - Nouveau- 
Brunswick 	- - - - - 

QuBbac 	 22 882 1,829 9,243 414 
Ontario 	 16 466 932 4,345 177 
Manitoba 	 - - - - - 
Saskatchewan 	- - - - - 
Alberta 	 - - - - - 
Britinh Columbia - Co- 

loabie-Britannique - - - - 
Yukon and Northwest 
Territories - Yukon 
at Tarritoires do 
Nord-Onent 	- - - - - 

CANADA 	 38 1,348 2,761 13,588 591 

1960: 

Newfoundland - Terre- 
Neuve 	 - - - - - 

Prince Edward Island - 
tle-du-Prince-,douard 	- - - - 

Nov. Scotia - Nouveile- 
8cosse 	 - - - - - 

Now Brunswick - Nouveau- 
Brunswick 	- - - - - 

Qu8bec 	 18 828 1,585 9,010 480 
Ontario 	 17 489 935 4,432 253 
Manitoba 	 - - - - - 
Saskatchewan 	- - - - - 
Alberta 	 - - - - - 
British Columbia - Ce- 

losbie-Britannique 	- - - - - 
Yukon and Northwest 
Territories - Yukon 
et Territotrea do 
iford-Ouesf 	- - - - - 

CANADA 	 35 1,317 2,520 13,442 733 

Percentage change - Taux 
da variation: 

197811979 	+ 	11.8 + 16.8 + 15.6 + 26.3 + 24.9 

1979/1980 	- 	7.9 - 	2.3 - 	8.7 - 	1.1 + 24.0 

(1) For small establiohaentaosETTueL and electricity is 1 
(I) Sans Ic can den petits Clablissements, le coOt du combustible at de l'Ble 

9,058 18,921 9,606 5 1,158 6,555 

16,010 31,400 15,142 3 1,494 8,955 

15,935 31,875 15,781 1 1,277 9,125 

18,233 36,602 18,121 2 1,355 10,645 

17,938 37,430 19,255 2 1,340 11,511 

17,940 35,148 16,676 1 1,225 10,724 

20,518 44,713 23,946 4 1,302 12,991 

17,287 37,543 19,789 3 996 10,891 
8,144 17,654 9,436 1 531 5,605 

25,431 55,197 29,225 4 1,527 16,496 

14,199 35,173 20,812 1 950 11,515 
7,755 18,932 10,993 1 546 5,381 

21,954 54,105 31,805 2 1,496 16,8% 

+ 23.9 + 23.4 +22.0 - + 17.3 + 27.0 

- 	13.7 - 	2.0 + 	8.8 - 50.0 - 	2.0 + 	2.4 

the cost of materials and supplies. 
:trlcttC cot conpris dsns celui des msiiBres et fournitures. 

9,696 

15,609 

15,823 

18.768 

19,751 

16,745 

24.419 

20,141 
9,412 

29,553 

21,411 
10,949 

32,340 

I 
:1. 

+ 	1. 
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TABlE 6. Prlocipal Statiorico, 1912-1900 

TABLEAU 6. Stattatiques priscipsies, 1972-1980 

Number 	Manufacturing activity - ActivitO manufacturiOre 	 Total activity - Admire totale 
of  
cc tab- 
lish- 	Production and related 	Coat of 	Coat of 	Value of 	Value 	Number of Employees 	Value 
santa 	workers 	fuel and 	materials 	shipments 	added 	working 	 added 

dcc- 	and 	of goods 	owners 
Noebre Travsilleurs de Is 	tricity(1) .upplias(l) of own 	and 	SalsrlCs 
d'8ta- production at assimii€s 	 mann- 	p.rtners 
blisse- 	 facture 
santa 

Number Thousands Wages 	Colt do 	CoOt des 	Valeur des Valeur Noebre de Number Salaries 	Valour 
of san- 	combos- 	I  natiBres 	livraison. ajoutBa proprië- 	and wages 	ajout6e 
hours 	tible at 	et four- 	de produits 	tatres at 
paid 	de 141ev- nitures(1) 	do propre 	a..oci8s 

tricit6(l) 	fabrication 	avttfs 
No.br. Hilliers Salaices 	 No.bre 'Traitements 

d'heures- 	 at salatres 
hommos 
pay8 en 

I 

ailliers de dollars 	 .illlers de dollars 
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uit 7. Principal Statistics Classified by Total Neployed,(i) 1980 

I vIKMJ 7. Statl.tiqua. principalea suivast Is sombre total de personae. occup6sa(l), 1980 

Hanker Manufacturing activity - Activit8 sanafactsri8rn 	 Total activity - Activitl totele 

Of  
CC tab- 
lish- 	Production and related 	 Coot of 	Cant of 	Value of 	Value 	Nu.b.r 	Employees 	 Value 

aants 	workers 	 fuel and 	materials 	shipment, 	added 	of 	 added 

alec- 	and 	 of goods 	 working 

Nombre 	Travailleurs ds Ia 	 tricity(2) supplies(2) of own 	 owner. 	Salsri8s 

d'fta- 	production et s.eiail8a 	 neon- 	 and 

Average number imployad 	bliase- 	 facture 	 partners  

cents 	 I 
Nombre aoyen d'.apioyke 	 Number Thousand, Wage. 	CoSt du 	CoSt des 	Valeur del Valeur Sombre 	Number I Sslari.. 	Val.ur 

of man- 	 combos- 	matiSrea 	Iivrai.ons ajoutte de 	 I and wages 	ajototia 

boors 	 tible at 	at four- 	de prodoit. 	 proprik- 
paid 	 tie l'Slec- nitures(2) 	do propra 	 taire, 

tricit6(2) 	 fabrication 	 at 	 I 
Nosbr. Milliera 	ialalreu 	 aa.ociöa Nombra ITraitamtenta 

d'heurea- 	 actifa 	 at salatree 

how. 	 I 
payNe. 	 I 	 I I 

miliier, de dollars sultan 	da dollars 

} 
26 49 1 } 

597 1,422 766 
[ 

2 	J 28 315 766 

10- 	19 6 80 131 a a 1,638 3,120 1,476 - 85 884 1,485 

20-49 13 392 631 3,373 156 6,049 13,813 7,758 - 442 4,632 7,848 

50-99 4 228 463 2.208 112 3,089 8,823 5,833 - 261 2,712 6,304 

100-199 5 591 1,246 6,572 419 10,581 26,927 15,972 - 680 8,353 15,951 

200-499 - - - - - - - - - - - - 

500-999 - - - - - - - - - - - - 

1,000 or over - ou plus - - - - - - - - - - - - 

lead offices, sales of- 
fices and aumiliary 
units - Sikgee soaiaux, 
bureaus de vente at 
unit8s auxili.ire. - - - - - - - - - - - - 

rIrAl. 35 1,317 2,520 13,442 733 21,954 54,105 31,805 2 1,496 16,896 32,360 

Includes working owners and partner.. 
Le. propriNteires at aasociês actifa soot inclus. 
For small .t.tablinhnents, the cost of fuel and electricity 1s included in the cost of material, and supplies. 
laos Is cap des petit. Ntablisaementa, 1s coSt du combustible ci de l'*lectricttN set co.prio dane calui den matiNres et fourniture.. 

IAIILf S. Im,smtonisa, 1980 

TABLEAU S. StocAe, 1980 

Manufacturing activIty - Activit6 manufartuniNre Non-manufacturing 
activity - Products 
or materials 

Materials, Goods in proceas Fiishad product, purchased for 
supplie., 	etc. of own manufacture resale 

Total 
$stikraa, Prodoits en coora Produlti fbi. tie Activith non- 

fournitures, propre fabrication manufacturiNre - 
•tc. Produits Ott 

aati8rea achet8a 
pour Ia revente 

thousands of dollar. - .illiara de dollar. 

Opantng - Ouverture: 
Newfoundland - Terre-Neuve - - - - - 

Prince idward Inland - tla-dn-princa-Edouard - - - - - 

Nova Scotia - Nouv.lIe-Qcoise - - - - - 

New Brun.wick - Nouveau-Srunswick - - - - - 

QuNbac 2,733 107 792 3,632 110 

Ontario 1,490 71 246 1,807 - 

Manitoba - - - - - 

Saskatchewan - - - - - 

Alberta - - - - - 

BritIsh Colombia - Coloabie-Britanoique - - - - - 

Yukon and Northwest Territories - Yukon it 
Territoirea du Nord-Ouest - - - - - 

Canada 4,223 178 1,038 5,439 110 

Closing - Fermeture: 
Newfoundland - Terra-Neu,.. - - - - - 

Prince idward island - tle-du-Princa-tdouard - - - - - 

Nova Scotia - Nouvslle-Eco.e. - - - - - 

ito Brunswick - Nouveau-Brunswick - - - - - 

hoc 2.796 191 1,027 4,014 100 
trio 1,568 126 260 1,954 - 

Itoba -  - - - - 

. ID 	 ,-katchevae - - - - - 

- lorta - - - - - 

Bt FLiCk Columbia - Colosbie-Eritannlque - - - - 

Ykon and Northwest Territories - Yukon at 
Ierritoires du Nord-Oue.t - - - - - 

Canada 4,364 317 1,247 5,944 100 



SIC - 1792 - CA! 
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TAIL! 9. Materials and Suppli..  Used - Immfactsrisg Actietty, 179 and 1980 

TAILEAD 9. listiBrea at fournitur.. stili.Ae. - Activitd .smmf.ctmri8re 1979 ci 1980 

Cost - Colt 

1979 	1980 

thouaands of dollars 

sillier, de dollars 

Large establishments reporting detail - Grand. Atablissements dAclaranc an dgtail: 

Sole atock and .bat board - MactArea praai8ras pour seallea at carton pour chaussure.: 
Rubber - Caoutchooc 
Leather - CuIr 	 9.031 
Other - Antrss 

Wood - BoLe 	 1,763 
Plastic - Mstilre plaetique 	 3,233 
Steel - Aciet 	 - 
All other materials and component. used - butts autres matiSre. at co.posantes utiliaAea 	 7,613 

Adjuatsent for establishments reporting purchase. rather than sateriala used - Rectification qut tient 
coapte dee 8tablise.ente apant indiquB lea acbats affactu8s A I. plate des ,s.ti9res uttlie8es 	 - 566 

Small eatablisimmnts not reporting detail - Petits dtabltsse.ents cc d8clarant pal an ddtall 	 3,052 

Containers and other packaging material, and supplies used - Contenants at sutree matiBree at fournitures 
d'amballsga utilisAs 	 295 

Operating, .aintenaoce and repair euppliaa used (excluding fuel) - Foorniturea d'explottation. d'aotretlen 
it de rAparstion utilis8ss (san. 1. combustIble) 	 1.010 

Amount paid out to other, for work done on materials owned by establiatnenta - Montant versA S d'sucres 
pour travail exAcutA sur des matiSres appartenast Lu. ttsbll.se.ents 	 - 

TOTAL 	 25,431 

(1) confidential; included in All other materials and cosponents used. 
(1) Confidentiel; mobs avec Toutes sutras matiSrem at coaposante. utili.8eu. 

557  
4 	1,842 

1,528 

127 
9,074 

4,167 

(I) 

3,635 

245 

720 

59 

21,954 

1980 

16,420 

20,715 
1,517 
1.993 

5,378 

TABS,! 10. Shipment. of Good. of Own Naoofseture, 1979 and 1980 

TABLEAU 10. Uvraiaona di prodmits de pro,r. fabricatioc, 1979 at 1980 

Value - Valaur 

1979 

thousands of dollar 

milliers de dollars 

Large establishments reporting detail - Grand. Stablisseusente d6clarsnt an d4tsil: 

1'rducts - Produit,: 

Heoln - Talon, 	 17.958 
Sole stock including outsolee and insoles - Matiêres premiBres pour sexelleo y co.pris lee semelles in- 

t€rieorea at ezt6rieures 	 23.256 
Boot and shoe out stock - Katl8res preusiBrea taill6ea pour bottes at souliera 	 3,078 
Boot and shoe findings - CrApluse de buttes et aouliers 
Shoe lasts - Formes pour souliere 	 a 
All other product. - Tout autres produita 	 2,337(1) 

Amount received in payment for work done on materials and products owned by others - Montant recu an paie- 
sent do travail ex8cutA aur des mstiArae at dea produits appartenent A d'autrea 	 x 

Less adjustment for value of pales taxes, excise duties and outward transportation charges whIch could not 
be deducted from individual commodity Items described above - Plolne rectifIcation pour tenir coepte de 1s 
veleur des taxes de yenta, des droita d'acctne et des frais de transport Vera l'axtSrieur qul nont pus 
Itre d8dusite de chacun des produics d8crits ci-deseus 	 - 224 

Small eatablishoentn not reporting detail - Petit. 6tabl(esamenta cc dAclarant pas en dgtail 	 5,509 	7,430 

ADJUSTED VALUE OP SHIPMENTS AND 18)51 DOME - TOTAL - VALBUR RECTIFIRE DES LIVIAISONS Rb DO TRAVAIL ESfcUTt 	 55.197 	54. I 

(1) Includes an adjustusent for eatablietnenta reporting production rather than shipsentx. 
(1) 5 oo.pris l'ajusste.ent pour Is valaur de Is rectification qui tient compte dea 8tablleaamenta tyant indiqu8 les qusntit86 produites A Is place do. 

livraisona. 



RSF.Mi 	ISBULULIN1; SMALL AuC14B) 	'rAELBEATS (4SF LF 	PVTI - 1zi1NT?SIS) 
LAZZIPSED IN 1980 TO SIC 1344 	 CLASSIFIES EN 1980 A CAK 1744 

SHOE FACTORIES 	 FARPIQUEE DE CHAUSBUREE 
'A !NG EMPL(YMSJ4T SIZE MANGES (1( 	 SOMNAMS I' EMIL)r INS SPA NCSE IF SMtLL 	(1) 

S.F 	'\' I 	-- 

	

.1 - 	 S 	'S 	_ 	 A 	5  

' - A 	5 	.: 	-- 	;:5 	F- SW: I F 

Ill.;. 	 541Hj 	C:PITFL, 	AILS 	S ISV), 	P 	55 4. 	55-F! 	 V,  

ANNEW  

SICLAIR N MARTINEAU INC. 121 DES ERABLES ES? C P 40, ST EMILE, GOB 3RD (04) 
SAlTIER BROS INC. 136 DEl EBABLES ES?, ST EMILE, 601 490 (ON) 
SLONDO INC. 9 MORISSETTE ST, LONETTEVILLE, G21 iSO (ON) 
BOOTLEGGER INC. 	(MONTREAL) , 444 ST PAUL ST E, MONTREAL, 82! 187 (07) 
BOOTLEGGER INC. (SEVILLE ) • 844 ST PAUL ST E, MONTPEAL, H21 1N7 (OH) 

BLIIICHER 6 LEFAIVRE INC. 1740 AVE PAPIN!AU, MONTREAL, K2k 84(9 (05) 
9ALJSSU3E CHAUVEA') INC. 1 BLVD JOHNNY PARENT CR 158, LOBET'TEVILLE, G2B 388 (05) 
HAUSSURE REGENCE INC. RUE DES VETERANS, VILLAGE HURON LORETTEVILLE, CON 490 (04) 

SMAUSSURE ST-GEORGES LTE!. 350-118 lEER RIlE. VILL! S'S GEORGES Ci'! BEAUC!, 651 3!3 (06) 
HAUSSURES PARHANA INC. BR 673, CONTRECOEOB, JOL 1CO (01) 

•SHNUSSUBES !AT!BINA INC EATER INN SHOE INC. 14 ST AI(AND ST. LORETTEVILLE, dR 38$ (ON) 
:IIAUISUH!S S0LEX LITE, 976 RUE LICASIE, MONTREAL. H4C 213 (02) 

(AUSSURES STAG SHOE L'YEE/LTD, 430 MCGILL ST, MONTREAL, 4(2! 201 (05) 
IIAUSEUREE UNICO (1978) LTEE/LTD, 95 RUE ROY, ST PIE DX BAGO?. JOB INC (06) 

CHRISTINA SHOE CO LTD. 6615 JARRY ST EAST, MONTREAL, HiP IRS (06) 

5' SPElL LI4ITEE, 700 RUE MARSOLAIS, LASSOMPTION, JOE 100 (05) 
ELSE BOTTlER INC. 5800 RUE ST-PENIS SUITE 1106, MONTREAL. 4(2W 396 (05) 
MPREZE FOOTWEAR CANADA LTD, 2360 DR LASALLE. MONTREAL. lily 2L1 	(05) 

LICEL FOOTWEAR MPG CO LTD, 4305 METROPOLITAN BLVD EAST, MONTREAL, fiR 114 (07) 
FABER SHOES INC. 1085 BOB LUCIEN BORNE, QUEBEC, GIN 1M3 (07) 

A BOULET INC. ST  TI?!, GOT 3MG (06) 
ENESCO or CANADA CO LTD, 801 FOUNTAIN STREET, CAMBRIDGE, 1(38 4V5 (06) 
IMPOST INC. 	(LAFAYETTE DIN) • 554 MONTEE DE LIESSE, NOMTRVR1, HIlT 1P1 	(06) 
lAND FOOTWEAR INC. 648 WELLINGTON ST, MONTREAL, H3C 1T3 (05) 

;ISENICO INC. 324-3EHE RUE, QUEBEC. GIL 2T1 	(05) 

II H BROWN SHOE CO (CANADA) LTD. 7ENE AVENUE, BICNMOND JOB 2H0 (07) 
-I A BLAIS INC. 1160 RUE VERSAILLES, ST CESAIRE, JOL ITO (05) 
KINNEY SHOES or CANADA LTD LTEE. (DIV CHAUZZURES MASSEY), 5550 FULLUM ST, MONTREAL, H2G 2414 (07) 
L P ROVER INC. CR 160, LAC DROLET CT€ MEG-COMP'EOII, GOT 1CO (05) 
IA CORPORATION DR CHAUSSURES 85814* LTEE, C? 190, GRAND MERE, 69? 5K8 (07) 

LASAALE SLIPPERS MPG LTD, 2194 LA SALLE AVE, MONTREAL, 81V 2K8 	(0 44) 
IIJCIEN BOGGlE INC. 2061 AIRS AVE. IIONTREAL, H1V 2W1 	(06) 
MANUFACTURE SE CHAUSSURES DR LUCk INC. 255 RUE DX CASTELNEAU, MONTREAL, H2R 264 (05) 
MAPLE LEAF SlIDE CO LTD, 2070 CLARK ST, MONTREAL, 821 2R7 (05) 
NATALE FOOTWEAR MPG CO LTD, 3761 EVERETT ST, MONTREAL, 4125 1S5 (05) 

POPLAR SHOE S CO LTD, 108 EU! LACROII, CONTRECOEDI, JOL ICO (05) 
RI)IETA SHOES CO INC CHAUSSURES ROSITA SHOES CO CANADA, 8875 EAST ROUL COUTURE, ST LEONARD, fiR 1CS (07) 
CANTANA INC. 326 BOUCHERVILLE, SHEABROOKE. J1L iNN (06) 
SAVAGE SHOES LIMITED, 8955 ST LAWSENCE BLVD, MONTREAL, H2N 1M5 (06) 
STUDIO THOMAS WALLACE INC, 9855 !SPLANADE AVE, MONTREAL, H3L 212 (07) 

SF55 STEAD PAST 5110K CO LTD, 	8851 SALLE?, VILLE LASALLE, HAM 2C8 	(05) 
755 VS.! FY'U'F -MPASFY IV:BFOPATS!. 	VALIFY 	11)NCTIllNT! 	'50515, Ii' 	 SI' 	(75 

II''.' MIAFli 	515, 	'H 	5'' 1)44550 All, M('S'AI., 	HlV 	si 

ENIM 

ALEXANDRIA FOOTWEAR LTD, C/O 4875 SOUL COUTURE, ST LEONARD (QUE) • HIP 105 (06) 
ALPHA SHOE CORPORATION, 53 FRASEB AVE. TORONTO, M69 117 (04) 
ANDREW NC NIECE LIMITED, 336 EAGLE ST N, CAMBRIDGE (PRESTON) • P341 4411 (06) 
ATHENS SHOE MPG CO LTD, 11 RBWIT ST, TORONTO, 4(59 2L9 (02) 
IIATA INDUSTRIES LIMITED. 	(CAMPBELLFORD), BATAWA. ROE lEO (05) 

BATS INDUSTRIES LIMITED. 	(PICTON). RATAWA, ROE lEO (05) 
ATA INDUSTRIES LIRITED. 	(BATAWI), BATAWA, ROE lEO (08) 

BONNIE STUART SHOES LIMITED. liii WHITNEY PLACE P0 BOX 324. RITCM!I!R, 126 319 (05) 
OBOWN SHOE COMPANY OF CANADA LTD. (STIRLING PLANT) • 1857 ROGERS ROAD, PERTH, K7H 1P2 (07) 
AHORN SHOE COMPANY OF CANADA LTD. (ALELANDRIA PLANT) • 1857 ROGERS ROAD, PERTH, ElM 1P7 (06) 

BROWN SHOE COMPANY OP CANADA LTD. (PERTH PLAIT) • 1857 ROGERS ROAD, PERTH, 1178 1?7 (07) 
CAMBRIDGE SHOES LTD, 239 ELLIOTT ST. CAMBRIDGE, N1R 514 (07) 
*91CC MANUFACTURING LTD MARKETING LTD, UNIT 6, CAMBRIDGE, NIR 6T4 (03) 

LP,LERBITY SHOES LIMITED, 53 HYMOS ROAD, SCARBOROUGH, NIL 2C6 (06) 
CENTRAL SLIPPER S SNOB CO LTD. $9 BEITROBTU ATE, TORONTO, NSA 1P6 (05) 

CONESTOGA MOULDING LTD, P 0 BOX 921. CAMBRIDGE (GALT) , NiB 519 	(05) 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 	ETABLISSEMENTS (SAD? LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIED IN 1980 TO SIC 178 	 CLASSIFIES EN 1980 A CA! 178 

SHOE FACTORIES 	 FABRIQUES DE CHAUSSURES 
SHOWING EMPLOUMENT SIZE RANGES (1) 	 0088881 LENPLOI PAR TRARCHE U! TAILLE (1) 

ONTARIO 

CONTINENTAL FOOTWEAR LTD. 79 WINGOLD AVE, TORONTO, MED 1P8 (05) 
DE CARLO SHOE CO, 195 BENTWOBTM AVE. TORONTO, 868 1P9 (06) 
DIAMOND SHOE COMPANY LID, 822 RICHMOND ST WEST, TORONTO, 863 1C9 (05) 
DORA SHOE CO LID, 424 ADELAIDE STREET 5, TORONTO, MSA 184 (04) 
EDNA SHOE MANUFACTURING CO LID, 44 YORK SI, TORONTO, 853 IRA (05) 

EXCLUSIVE FOOTWEAR LIMITED, 29 GURNEY CR, TORONTO, M6K 1G2 (06) 
FLORIHEIM INC. 1008 QUEENXTON ROAD, CAMBRIDGE, 838 3K8 (07) 
FRANCINE FOOTWEAR LIMITED, 165 TYCOS DRIVE, TORONTO, M6B 186 (06) 
608558 MANUFACTURING CORPAWY LIMITED, S DErBIES, TORONTO. M5A 388 (05) 
GENESCO OF CANADA CO LTD. (SEAFOBTA PLANT). 401 FOUNTAIN STREET, CAMBRIDGE, 838 lAYS (06) 

GENESCO OF CANNDA CO LTD. (PRESTON PLANT). 401 fOUNTAIN STREET, CAMBRIDGE, M3H 4V5 (06) 
GREE INDUSTRIES LIMITED, 	(SHOE PLANT - KITCHENEJA) , 6500 MILLCREEK OR, MISSISSAUGA, LSN 286 (08) 
LULLABIES OF LONDON LIMITED, BOX 757 5TH 8, LONDON, 868 459 (06) 
LUIAN SHOES MANUFACTURING COMPANY LID, 2710 ST CLAIR AVE 9, T000HTO, 868 182 (04) 
NATURAL FOOTWEAR LINITED, 1203 CALUDONIA ROAD, TORONTO, 868 213 (06) 

SAVAGE SHOES LIMItED, 1008 QUEEN ST, PRESTON, N3H 3K8 (07) 
SAVAGE SHOES LIMITED, (FERGUS) , 1008 QUEEN STREET, PRESTON, R3H 3K8 (05) 
SISMANS OF CANBDA LID, 	(BRAMPTON PLANT) , 155 EDWARD STREET 00 BOI 490, AURORA, LAG 183 (05) 
SISRANS OF CANADA ITO, (AURORA PLANT) , 195 EDWARD STREET PD ROY 890, AURORA, L4G 183 (06) 
STAF1 SLIPPER CO LTD. 	(UNION IT ), 123 UNION IT, TORONTO, 86N 385 (07) 

STAB SLIPPER CO LTD. (ADVANCE RB), 123 UNION IT, TORONTO, NAN 385 (05) 
SUNBEAM SHOES LIMITED, 750 ELM SI, PORT COLBORNE, L3K 483 (06) 
SUSAN SAflE INDUSTRIES LID, 2255 BARTON ST EAST, HAMILTON, INK 738 (ON) 
SWING SHOE CO LID. 23 .JENET AVE, TORONTO, M6H 185 (04) 
TENDER TOOTSIES LIMITED, GLENCOE, BOX 757 STATION B, LONDON, N68 459  (07) 

TOPAZ SHOE MPG LTD, 993 QUEEN ST U, TORONTO, 863 182 (05) 
WATFOFD FOOTWEAR LIMITED, 801 757 SIN A, LONDON, 146A 819 (06) 
YODNGSTAR MANUFACTURING LIMITED, 315 PROGRESS AVENUE, SCARBOROUGH, NiP 227 (Dl) 

MAN ITO 

SASKATCHEWAN 

THE TRADING POST LID, 215 WALL IT, SASKATOON, 17K iNS (04) 

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BBITANIIIQUE 

DAlTON SHOE CO LTD, 2250 EAST HASTINGS IT, VANCOUVER, VSL lUll (04) 
JAN WALLITROM CO LID, 3-342E ESPLANADE, NORTH VDNCODVES, V7L 1A4 (02) 
PIERRE PARIS C SONS LID, 51 HASTINGS ST W, VANCOUVER, VAR 104 (03) 

(1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES 
CODES DES TRANCHES DL TAILIE BE LENPLOI 

COD! NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED 
PEESONNES OCCUPEES PERSONNES OCCOPEES 

(01) 0-8 (07) 200-999 
(02) 5-9 (08) 500-999 
(03) 10-19 (09) 1,000-1,499 
(04) 20-89 (10) 1,500-2,499 
(05) 50-99 (11) 2,500-4,999 
(06) 100-199 (12) 5,000- 
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A8LISHMEKT (!XCLOD1IO 1161.!. BUIINASIEI) 	ABLUSEHENrD (SAO? (.55 PELTB5 ENEPRLSES) 
CLASSI?TPD 79 1980 TO SI: 1792 	 CLASSIFIES EN 1980 & CAE 1702 

SOOT AND SHOE FINDINGS NANU?AC?3REAS 	FAAEIcAYES DACCESSOIRES P)LJA 831185 ED HIUSSUAIS 
58011180 EMPLOYMENT !1Z1 RANGES (1) 	 DONRANT LENPLOI PAR Ia&M:HE DR DAILLE (1) 

QU118!C 

BENNETT LIHITEP, 	(CHANRLT). 2700 BOUR3IHE ES, CHAMBLY, 231. 486 (061 
BENNETT LINII'ED, 	(80873181.), 2700 bOU&GOt.E 31. CAAH8LY, 231 489 	(05 
COMPO SHOE NNCHSNFST COEPOSATION OF IibOA 1.10. 	(QUIREC PLANT) • 125 8)8881! AD, 881.78*8 (HAS! 70*), 002 254 (05) 
DIMARCANTONID INDUSTRIES INC. 	(TALO8/AEAAS/AETBO DIE), 131 DROCKLEE AYE, HAULLr)l, L8E 31.4 (06) 
DEIIARCAHTO9IO INDUSIPI!! INC, 	(TALOA AorLNAL Dlv), 131 BR3CKLEY AVE, H&8[I.rOl, .AE 31.9 (06) 

I C 1?!!, 2360 LETOIJRNEDJI ST. 97ADkE1.. dlv 2P2 	(53) 
rLEET SHOE P1901MG 1.70, C P 390, .UEBEC, 016 782 	(09) 
LAPPAIRI! 9000 HEEL INC. 465 lIE IT8-ELL.&&1.DII, 1.APA*LRIE, J5A 1Y2 	()4) 
?NITED LAST CO L!0, 1 ST ALPHONSE IT, 516 ThEkESE DR ALAINNILLE, J7E ANA (341 
INSTIl LAST CO ITO, 	(3 V COMPONENTS C.JI&3 DAY), 101 SLYD LA8ELLA, SS'E EIIERESE bE 8LAIIBILS.E. J7$ 486 (06) 

ONTARIO 

CANADA COUNTER 6 8680?DCT91IHG LIMITED, 63 WILLI&H IT E, VATEBLOO, 827 1L2 (091 
CONTINENTAL MElt 11111110, 6311 AILLIAA SD I, HATERLOO, 82J 1L2 (04) 
DIMIPCANTONIO T$000TRI!! INC. 	(ITAISAID L..ID DI!), 131 BAOELET DR. aIHELroA, 1.38 31.4 (02) 
DIMANCANTONIII IIIDOS'7EIES INC, 	(CAA.DI&R uErHANE Dlv) • 131 BROCELES ALE. dkNlLrIs, 1.88 3L4 	(02) 
DINARCANTONIO INDUITOtES INC. 	(TO1.ONTO 8ELLI • 131 AROKLEI AVE, HANtLrod, (.913 3L4 	(05) 

FLEET SHOE SII7PLTE! LTD, 10 JOSEPA STA6I, TILLIONBURO, 842 188 (03) 
III F.NCO 5.15, ',AO COMEST000 RU, WATEALOC, 821 4E3 	(DLI) 
UNITED LAST CO LI'D, 	(CAMBSIDGE) , I ST *L..'UONSE ST. STE EHERESE DE BI.ALHVIL.LB , 37E 103 	(04) 
YINAFLF.X CAIIP.U& 1.7115171, 	390 86015 II) A, 86811.708. LAIl 7115 	(06) 
4 R MRI1SPACTURING LTD, P 0 BOX 347 B 	I, DESEBOtISO, ROE 150 	(05) 

CODED DES rIkNCHED 58 TA5 	s8 L'EA?LOl 

CODE 	NUMBER EHPLOT!D 	CODE 	NUBBEA ERPLOTED 
PEbSONNES OCCUPEES 	 PEBSONNES OCCUPEES 

(01) 0-4 (07) 200-499 
(02) 5-9 (08) 500-999 
(03) 10-19 (07) 1.000-1,499 
(09) 20-49 (12) 1,500-2,499 
(05) 50-99 (11) 2,500-4,999 
(06) 100-199 (12) 5,000- 

e CLASSIPIED TO THIS INDOITAX 1.)9 185 FIlET TINE 
CLASSITIE A CETTE INDUSTALE 83U6 LA PEEHIEEE FOES 

I 

10 





SELECTED PUBLICATIONS 
	

QIOIX DE PUBLICATIONS 

For additional information on the various 
reported, and for related data of 

interest for analytical assessment, the 
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada: 

Pour plus de details sur les différents chif-
fres declares et sur des données connexes pouvant 
servir A des fins analytiques, consulter (entre 
autres) les publications suivantes de Statisti-
que Canada: 

Catalogue 
	

Catalogue 

Monthly 

11-003E Canadian Statistical Review 

31-001 Inventories, Shipments and Orders 
in Manufacturing Industries, Bil. 

62-011 Industry Price Indexes, Bil. 

65-004 Exports by Commodities, Bil. 

65-007 Imports by Commodities, 811. 

72-002 Employment, Earnings and Hours, 
Bil. 

Nensuel 

11-003F Revue statistique du Canada 

31-001 Stocks, llvraisons et commandes des in- 
dustries manufacturières, Bil. 

62-011 Indices des prix de l'industrie, 811. 

65-004 Exportations par marchandises, Bil. 

65-007 Importations par marchandises, 811. 

72-002 Emploi, gains et durêe du travail, Bil. 

Annual 
	

Annuel 

211 Products Shipped by Canadian Manu- 	31-211 Produits livrés par les fabricants cana- 

I 
	FH. 

In addition to the selected publications 
listed above, Statistics Canada publishes a 
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions is available free on request from 
Statistics Canada, Ottawa, KIA 0T6. 

Outre les publications ci-dessus énumérëes, 
Statistique Canada publie une grande variete de 
rapports statistiques sur le Canada tant dans le 
domaine économique que social. On peut se procu-
rer gratuitement un catalogue complet des publi-
cations courantes A Statistique Canada, Ottawa, 
KIA 0T6. 
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